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H e l y s z á m

S z i n t e  t a v a s z i a s  n a p f é n y  h u l l  a  p a t i n á s  
k r i s z t i n a v á r o s i  t e m p l o m  b a r n a  f a l á r a .  A  
j á r ó k e l ő k  k ö z ü l  t ö b b e n  m e g á l l n a k  a  k r i s z ­
t i n a v á r o s i  t e m p l o m  b e j á r a t a  e l ő t t .  O t t ,  a h o l  
a  t e m  p  l o m  a j t ó t ó l  j o b b r a  a  S z é c h e n y i - e m l é k ­
t á b l a  v a n .  M á s k o r  s z ó  n é l k ü l  h a l a d t a k  e l  m e l ­
l e t t e ,  m o s t  a z o n b a n  v a n  v a l a m i ,  a m i  l e k ö t i  
f i g y e l m ü k e t .  A r a n y o z z á k  a z  e m l é k t á b l a  b e ­
t ű i t  . . .  A z  e m b e r e k  c s a k  á l l n a k ,  a z  e s ő  h u l l ,  
c s o r o g ,  t a v a s s z i a s  f r i s s e s s é g g e l  s  n e k i k  j ó l  
e s i k  n é z n i ,  h o g y  a z  a r a n y o z ó  e c s e t  a l a t t  m i ­
k é n t  s z é p ü l n e k  m e g  a z  e m l é k t á b l a  é v t i z e d e k ­
t ő l  m e g k o p o t t ,  m e g b á m u l t  b e t ű i .  M á r  k é s z  i s  
v a n  a  m u n k a  é s  a r a n y o s a m  v a k í t  a  b o r u s -  
d e r ü s  f e b r u á r i  n a p o n  a  s z ö v e g :

t á r  e l é  v e z e t t e  h i t v e s é t  é s  n a g y  n e m z e t m e n t ő  
m u n k á j á b a n  l e l k e s í t ő j é t ,  i h l e t ő j é t ,  s e g í t ő j é t . . . .

A  b e j á r a t t ó l  b a l r a  e s ő  e m l é k t á b l a  b e t ű i t  i s  
m e g a r a n y o z t á k  E n n e k  a  s z ö v e g e  a  k ö v e t k e ­
z ő e n  s z ó l :

E z e n  t e m p l o m  é p ü l t  I .  F e r e n c  
k i r á l y  u r a l k o d á s a  a l a t t  C r o l l  F á ­
b i á n  S z e n t  F e r e n c - r e n d i  k a p u c i n u s  

a t y a  b u z g ó l k o d á s á v a l ,  1 7 9 1 » .

E z e n  t e m p l o m b a n  e s k ü d ö t t  ö r ö k  
h ű s é g e t  g r ó f  S z é c h e n y i  I s t v á n ,  a  
l e g n a g y o b b  m a g y a r ,  n e j é n e k ,  g r ó f  
S e y l e r n  C r e s c e n t i á n a k ,  1 8 3 6 .  f e b ­

r u á r  4 - é n .

I t t  a  s z á z a d i k  f o r d u l ó j a  a n n a k  a z  ü n n e p i  
n a p n a k ,  a m i k o r  a  l e g n a g y o b b  m a g y a i r  a z  o l -

F e l k e r e s t ü k  a  p l é b á n i á n  d r .  K nebel  M i k l ó s  
p á p a i  k a m a r á s t ,  a  k r i s z t i n a v á r o s i  r ó m a i  
e g y h á z k ö z s é g  p l é b á n o s á t .  Ö  m é g  t ö b b e t  t u d
m o n d a n i .

— Az 1796-os dátum  — világosit fel — 
csupán a tem plom  mai a lak jában  való 
ú jjáép ítésének  idejét jelenti. A tem plo­
m ot közvetlen a törökök kiűzése u tán  
1692-ben a lapozták , am ikor nagy  pestis 
is pusztíto tt. E gy  F ranca in  nevű kém ény­
seprőm ester, ak i m aga hozta a kegyké­
pet O laszországnak V e d  d l  R e  nevű fa lu ­
jából. A kegy kép v é ré t hullató  Szita 
M ária, am elyet 1493-ban festettek. A le-
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Z u c c h o n o  nevű band ita  kővel dobált® 
meg, m ire  a kép elkezdett vérezni. A  
vért erek lyetarlóba  fog ták  föl. A m os­
tan i tem plom  1711-ben épü lt és F ranca in - 
kápolna néven ism erték F ran cz in  P é te r  
ké-m ényseprőm esterrő 1. R öviddel ezu tán  
1723-ban fe lrobban t a lő p o rra k tá r  s a 
kápolna épülete teljesen e lpusz tu lt ¡a 
kegykép kivételével. K ét év m úlva é p ü lt 
csak ú jra . A kegykép egy ideig  a budai 
várkápo lnába k e rü lt és 1738-ban ad ták  
vissza. A régi tem plom  re likv iá i közül 
igen érdekes volt 1732-ből egy ezüst 
dombormű, am elyen az akkori budai ta ­
nács vala m enny i ta g ja  meg volt m ini a- 

| (űrben. H ódo la tta l a ján lo tták  fel Szűz 
M áriának  ezzel az a jándékkal B uda vá­
rosát. .

— Igen kevesen tu d ják  — m ondotta dr. 
Knebel —, hogy a  k r i s z t i n a v á r o s i  t e m ­
p l o m  a  f ő v á r o s  e g y e t l e n  k e g y t e m p l o m a , ,  
A m últban seregestő l zarándokoltak  a  
hívek a k risz tin av áro si V érét hullató  
Sziiz M ária-képhez. Messze vidékről is. A 
templom nagy népszerűségét b izony ítja , 
hogy 1829-ben 2455 szentm isét m u ta ttak  
be falai között. M ária  T erézia k irálynő , 
II. József k irá ly  a templom jó tevői vol­
tak  s a lapokat tettek le a  jav áa . Az 1797. 
évre elkészült a tem plom  m ostan i n ag y ­
ságában. A k risz tin av áro s i tem plom ba 
nem csak temetkeztek, hanem  a főú ri es­
küvők is m ind i t t  fo ly tak  le. E zé rt g ró f 
Széchenyi Is tv án  csupán az akkori szo­
kásnak hódolt, am ikor a nagy  m últú  és 
előkelő k risz tin av áro si tem plom ban eskü­
dö tt örök hűséget feleségnek . . .

E l é r k e z t e m  j ö v e t e l e m  t u l a j d o n k é p p e n i  c é l ­
j á h o z .  P i l l a n a t n y i  c s e n d ,  m a j d  d r .  K n e b e l

p á p a i  h a m a r á s  m e g s z ó l a l
— T alán érdekli a rég i anyakönyv, 

am elybe bejegyezték az e s k ü v ő t.. .
M á r  a k e z e m b e n  v a n  a  k ö n y v .  F o r g a t o m  a 

m e g s á r g u l t  l a p o k a t  a  k r i s z t i n a v á r o s i  p l é b á ­
n i a  1 8 3 6 - o s  m a t n k u l á j á b a n .  A  k ö n y v  7 7 .  o l d a ­
l á n  k a l i g r a í i k u s  l a t i n  h e t ü k k e l  á l l a n a k  g r ó f  
S z é c h e n y i  I s t v á n  e s k ü v ő j é r e  v o n a t k o z ó  a d a ­
t o k .

„ F e b r u a r i i  d — o l v a s s u k  — l l l u s t r i s -  
s i m u s  D o n t  i n  u s  S t e p h a n u s  S z é c h é n y i  d e  
S á r v á r  e t  F e l s ő v i d é k .  R o m .  C a t h .  E x c e l .  
D o m i n a  C r e s c e n t i a  C o m i t i s s a  Z i c h y  n a t a  
C o m i t i s s a  S e y l e r n  r .  c a t h M é l t ó s á g o s  
s á r v á r i  é s  f e l s ő v i d é k i  g r ó f  S z é c h e n y i  
I s t v á n  r .  k á t .  é s  Z i c h y  C r e s c e n t i a  s z ü l .  

S e y l e r n  g r ó f n ő  r. k á t . )
„ S a c r a e  R e g i a e  A p ó s t .  M a j á é t .  C a m e -  

r r í r i u s  e t c .  O r d i n i s  E q u e s t r i  a u r e a e  c a l -  
c a i e  R e l i c t a .  V i d u a  e x c e l .  D o n i i n i  C á r  ö l i  
Z i c h y  d e  V á z s o n y k e ő .“ Olvasom tovább. 
(V agyis: „V ázsonykői Zichy K áro ly  k i­
rá ly i kam arás, az a ra n y sa rk a n ty ú s  reud 
lovag jának  özvegye“ .. .)

A tan u k  — akik  i t t  szerepelnek — 
m ind korabeli előkelőségek, m aga« h iv a­
ta li m éltóságot viselők: K e g l e v i c h  Gáb­
riel, báró L e d e r e r  Ig n ác  táborszernagy , 
D & s s e t v f f y  A urél, g ró f Z i c h y  László és 
g r ó l Z i c h y  H enrik .

Az esketést az akkori plébános, M a p c h  

Ja k a b  végezte.
K étsaer-három szox egym ásu tán  á tfu ­

tom  a ru b rik á t, m egelevenedik elő ttem  a 
m últ, a fénye« főú ri esküvő, ahonnan 
g ró f Széchenyi Is tv án , a m ag y a r nem ­
zet nagy  és önzetlen ébresztő je elindu lt 
a boldogsága felé vezető utón.

— N éhai boldog em lékű Erzsébet k i­
rá ly n é  is — szólt bucsuzónl dr. K n e b e l
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— igen sze re tte  a  tem plom unkat, m in­
den s é tá ja  a lk a lm áv a l be tért ide egy- 
eg-y röv id  fokás ara.

F e b ru á r 4-én, kedden ünnepi mise lesz 
a k risz tin av áro s i tem plom  hű® ivei a la tt  
g ró f Széchenyi István ,' a „legnagyobb 
m ag y ar“ esküvőjének 100 éves év fo rdu ­
lóján. R észt vesznek r a j ta  a Széohenyi- 
nem zetség, az A kadém ia  ta g ja i  és m ás 
előkelőségek e b izo n y ára  o tt lesz '5 a jó 
budai p o lg á rság  is , azok, ak iknek  a 
nagyapái m ég szem tanai lehettek  annak  
az esküvőnek, am ikor g róf Széchenyi 
Is tv án  á llo tt az o ltá r  e lő tt m enyasszo­
nyával, g ró f S ey lern  G rescentiával .
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